B1.12 Ir al teatro

O Habla sobre lo que viste en el teatro
O Conoce a los actores y poetas mas importantes de tu pais anfitrién
O Planear una noche para asistir a un evento cultural

B1.12 Andare a teatro
Maddulo 2 vita sociale

(La messa in scena) Ser un éxito

La orquesta

El director de orquesta
El compositor

El grupo musical

La letra de una cancion

La puesta en escena
El telén

El escenario

El intermedio

El espectaculo

La obra de teatro

(Il sipario)

(Il palcoscenico)
(L'intervallo)

(Lo spettacolo)
(L'opera teatrale)

El publico (Il pubblico) Tocar la musica en vivo
El espectador (Lo spettatore) El guitarrista

La fila de un teatro  (La fila del teatro) El pianista

El asiento (Il posto a sedere) El violinista

Hacer cola (Fare la fila) El organista

Ir de estreno (Andare allanteprima)  La plaza de toros

(Avere successo)
(L'orchestra)

(Il direttore d'orchestra)
(Il compositore)

(Il gruppo musicale)

(Il testo di una canzone)
(Suonare musica dal vivo)
(Il chitarrista)

(Il pianista)

(Il violinista)
(L'organista)

(La plaza de toros)

1. Grammatica: Altri usi del futuro

Il futuro non si usa solo per parlare del futuro cronologico, ma anche per
interpretare una situazione presente, esprimere supposizioni, probabilita,

dubbio o una valutazione soggettiva.

1. Futuro semplice  infinito + desinenze: -, -3s, -3, -emos, -éis, an.

¢Qué indica? Ejemplo

Probabilidad (Probabilita) )
facendo la fila per entrare a teatro.)

El publico estara haciendo cola para entrar al teatro. (Il pubblico stara

Suposicién o conjetura
(Supposizione o congettura)

La puesta en escena serd muy innovadora, pero el escenario es sencillo.
(La messa in scena sard molto innovativa, ma il palcoscenico é semplice.)

Duda (Dubbio)
questa sera.)

No sé quién dirigira la orquesta esta noche. (Non so chi dirigerd l'orchestra

Exclamacion (Esclamazione) ) i
pubblico alla fine dello spettacolo!)

iCémo aplaudira el publico al final del espectaculo! (Come applaudira il

1. A esta hora el publico
toros.

a. estard b. va a estar c. estard de

2. El nuevo espectaculo
la tele.

a. seria b. serd c. vaaser
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haciendo cola en la puerta de la plaza de

d. estd

un éxito, con tanta publicidad en la radio y en

es
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B1.12 Andare a teatro
Maddulo 2 vita sociale

Scegli la frase corretta in ogni gruppo.

1. O No sé quién dirigird a la orquesta esta noche.
O No sé quién dirigira la orquesta esta noche.
O No sé quién va dirigir la orquesta esta noche.

2. O El publico estara hace cola para entrar.
O El publico estara haciendo cola para entrar.

O El publico estd haciendo cola para entrar.
1. No sé quién dirigird la orquesta esta noche. 2. El publico estard haciendo cola para entrar.

Riscrivi le frasi

1. Creo que ya hay mucha gente delante del teatro.

2. Estoy casi seguro de que Marta esta ensayando ahora mismo.
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B1.12 Andare a teatro
Maddulo 2 vita sociale
2.Esercizi

1. Abbina ogni parola alla sua definizione. i
a. hacer cola 1. Dar palmadas para mostrar aprobacién; cémo aplaudira el public iili'r
b. la puesta en escena 2. Tela grande que se sube o baja al inicio o al final del espectaculo.

c. el telén 3. Como se organiza visualmente la obra; la puesta en escena sera original.

d. el director de - - AR
4. Persona que dirige a los musicos; no sé quién dirigira esta noche.
orquesta

5. Esperar en fila para entrar; el publico estara haciendo cola antes del

e. aplaudir
estreno.

a-5b-3 c-2d-4 e-1

2. Recensione culturale: prima al Teatro Principale (Audio disponibile nell’app)

Compila gli spazi vuoti: antencién, publico, intermedio, puesta en escena,
orquesta, sera un éxito, escenario, telén

Anoche fui al estreno de una obra en el Teatro Principal. La era sobria, pero
el se aproveché muy bien con las luces y un que
marcaba los cambios de ambiente. Antes de entrar, el hacia cola en la
puerta principal; con el movil fue facil encontrar el asiento. Tras el , la obra
gano ritmo y el final fue muy aplaudido. Diria que en las préximas semanas,

porque el teatro estaba casi lleno y se notaba mucha expectacion.

La funcién incluia musica en vivo: una pequefia, dirigida por un joven

director, acompafiaba varias escenas. El compositor habia escrito piezas breves y, en un
momento, sond una cancién con una letra sencilla que conectaba bien con la historia. En mi
opinién, lo mas destacable fue el trabajo del elenco: no es necesario conocer a todos los actores
para disfrutarla. Si quieres planear una noche cultural, conviene comprar las entradas con
; a este ritmo, no sera facil conseguirlas el mismo dia.

leri sera sono andato alla prima di uno spettacolo al Teatro Principale. La messa in scena era sobria, ma il
palcoscenico é stato sfruttato molto bene con le luci e un telone che segnava i cambi di atmosfera. Prima di entrare, il
pubblico faceva la fila davanti alla porta principale; con il cellulare é stato facile trovare il posto. Dopo l'intervallo, lo
spettacolo ha preso ritmo e il finale é stato molto applaudito. Direi che sara un successo nelle prossime settimane,
perché il teatro era quasi pieno e si percepiva molta attesa.

La rappresentazione includeva musica dal vivo: una piccola orchestra, diretta da un giovane maestro, accompagnava
varie scene. Il compositore aveva scritto pezzi brevi e, in un momento, é stata eseguita una canzone con un testo
semplice che si legava bene alla storia. Secondo me, la cosa pit notevole é stato il lavoro del cast: non é necessario
conoscere tutti gli attori per goderne. Se vuoi organizzare una serata culturale, conviene comprare i biglietti con
anticipo; a questo ritmo, non sara facile trovarli lo stesso giorno.

1. ¢Qué elementos de la funcién destaca la resefia y por qué crees que causaron buena impresion?
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3. Ascolta il frammento audio e indica se le seguenti affermazioni sono vere o false.

Vero Falso

Consiguieron entradas en una zona cercana al escenario. O O
Durante el descanso, casi nadie del publico estaba contento con la obra. o d
Era un musical con canciones en vivo durante toda la funcién. o d

4. Gioco di ruolo: Completa i dialoghi

a. Comprando entradas para un estreno

Lucia (taquilla): Hola, ;para qué funcidn quieres entradas? Hoy es el estreno de «La vida es suefio» en el
Teatro de la Comedia.
(Ciao, per quale rappresentazione vuoi i biglietti? Oggi é I'anteprima de «La vida es suefio» al Teatro
de la Comedia.)

Javier (cliente): 7.

Lucia (taquilla): Te puedo ofrecer fila 6, asientos 9 y 11, justo en el pasillo. Se ve muy bien el escenario y
también el telén cuando sube y baja.
(Ti posso offrire fila 6, posti 9 e 11, proprio sul corridoio. Si vede molto bene il palcoscenico e anche il
sipario quando si alza e si abbassa.)

Javier (cliente): 2.

Lucia (taquilla): Es bastante moderna, con musica en vivo en algunas escenas. Estd lleno: el publico tiene
muchas ganas y parece que el espectdculo estd siendo un éxito.
(E abbastanza moderna, con musica dal vivo in alcune scene. E pieno: il pubblico ha molta voglia di
vederla e sembra che lo spettacolo stia riscuotendo successo.)

Javier (cliente): 3.

b. Planificando una salida cultural

Maria (amiga): 4.

Diego (amigo): No lo sabia. Me interesa ver la puesta en escena de Ana, la critica dijo que su
interpretacién es muy intima.
(Non lo sapevo. Mi interessa vedere la messa in scena di Ana, la critica ha detto che la sua
interpretazione é molto intima.)

Maria (amiga): 5.

Diego (amigo): De acuerdo. ;Quedamos antes en la plaza del callao para tomar algo y asi entramos
cuando suba el telén?
(D'accordo. Ci vediamo prima in Plaza del Callao per prendere qualcosa e cosi entriamo quando si alza
il sipario?)

Maria (amiga): 6.

Diego (amigo): Genial. Entonces quedamos a las 19:30; por cierto, ;crees que la obra serd un éxito?
(Perfetto. Allora ci vediamo alle 19:30; a proposito, pensi che lo spettacolo sara un successo?)

Esempi di risposte:
1. Perfecto, dos entradas para hoy. He estado haciendo cola un buen rato y no quiero quedarme atrds; si puede ser, una

buena fila pero que no sea carisima. 2. El pasillo me viene genial, asi salgo rdpido en el intermedio. ;La puesta en escena es
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B1.12 Andare a teatro

Médulo 2 vita sociale

cldsica o mds moderna? 3. Vale, me las quedo. ;Me las puedes imprimir y mandarme el recibo al correo, por favor? 4. ;Has

visto quiénes actian esta noche? Viene Ana Beltrdn como protagonista y el director de orquesta es Pablo Soler. 5. Entonces

mejor comprar en la fila central, asiento 12 y 13, para tener buena visibilidad. Ademds, asi oimos la orquesta mejor si tocan

la mdsica en vivo. 6. Perfecto. Yo me encargo de reservar las entradas y avisar a Luis, que quiere sentarse en la fila de
detrds porque prefiere salir al pasillo.

5. WhatsApp

Hola, Laura

;Te apetece ir al teatro este viernes? He visto que ponen una obra de teatro nueva y dicen que
la puesta en escena esta muy bien. Yo podria llegar sobre las 19:30, pero seguro que habra que
hacer cola para entrar. ;Prefieres que compremos las entradas en la web o en taquilla? Y otra
cosa: ¢tu ya has ido a ese teatro alguna vez? Nunca he ido.

Un abrazo,

Marta

Scrivi una risposta appropriata: Me apetece, pero tendré que... / No podré porque... / Si quieres, puedo
encargarme de... y asi no hacemos tanta cola. / Serd mejor quedar a las... cerca de...

. . Tocar (toccare) Aplaudir (battere le mani)

Verbi importanti ) )

Futuro simple Futuro simple
yo tocaré aplaudiré
ta tocaras aplaudiras
él/ella/usted tocara aplaudira
nosotros/nosotras tocaremos aplaudiremos
vosotros/vosotras tocaréis aplaudiréis
ellos/ellas/ustedes tocaran aplaudiran
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